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Audi Chronograph

Spezifikationen

Made in Germany

Quarzwerk: Miyota-Citizen 6510
Wasserdichtigkeit: 5 ATM

Gehéuse: Edelstahl, Durchmesser 42 mm
Glas: Mineralglas

Armband: Lederband

Funktionen: Datum, Stunden, Minuten
und Sekunden
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Stoppfunktion: 1/20 Sekunde,
60 Sekunden, 60 Minuten.

Einstellungen

[N
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.Krone 1x herausziehen: Datum einstellen
. Krone 2x herausziehen: Uhrzeit einstellen
. Krone wieder zuriickdriicken

. Driicker A driicken: Der Chronograph

startet (1/20 Sekunde bei 12h, Zentral-
sekunde, Minute bei 9h).

Driicker A erneut driicken: Der Chrono-
graph stoppt. Erneut driicken, um den
Chronograph erneut zu starten.

. Driicker B driicken: Alle Chronographen-

zahler werden auf Null zuriickgesetzt.



Korrektur Chronographenzeiger

Wenn der Zeiger nicht in die Null-Position

zuriickspringt:

. Krone auf die zweite Position herausziehen.
2. Driicker A so oft betéatigen, bis der
Sekundenzeiger des Chronographen in die
Null-Position springt.

. Driicker B so oft betéatigen, bis der 1/20
Sek-Zeiger in die Null-Position ist.

. Krone wieder zuriickdriicken.

—
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Bitte beachten Sie

» Vermeiden Sie es, die Uhr dem Kontakt
mit Salzwasser und plétzlichen, gréReren
Temperaturschwankungen (z.B. Sauna) auszu-
setzen. Beides kann die Wasserdichtigkeit und
Funktion Ihrer Uhr erheblich beeintrachtigen.

» Die Krone muss immer geschlossen wer-
den (Pos. 1), damit kein Wasser eintritt.

> Das Datum sollte nicht zwischen 21:00
Uhr und 1:00 Uhr eingestellt werden.

Garantie

2 Jahre ab Verkaufsdatum. Es kénnen

keine

Garantieanspriiche erhoben werden, wenn

» die Storung auf unsachgemaRe Ver-
wendung zuriickzufiihren ist.

» Gehduse, Armband, Glas oder Batterie
beschédigt oder abgenutzt sind.

» der Batteriewechsel nicht von geschul-
tem Fachpersonal ausgefiihrt wird.

» der Kaufbeleg nicht gemeinsam mit der
Uhr eingereicht wird.



Audi Chronograph

Specifications

Made in Germany

Quartz movement: Miyota-Citizen 6510
Water resistance: 5 ATM

Case: Stainless steel, 42 mm diameter
Glass: mineral glass

Bracelet: Leather strap

Functions: Date, hours, minutes and
seconds

v

v

v

v

v

v

v

» Stop function: 1/20 second, 60 seconds,
60 minutes.

Settings

. Pull out crown 1 step (set date).
. Pull out crown 2 steps (set time).
. Push crown back.

[N
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. Press button A: The chronograph starts
(1/20 second at 12 h, central second
hand, minute at 9 h).

. Press button A again: The chronograph
stops. Press again to restart the
chronograph.

. Press button B: All chronograph counters
are reset to zero.

N
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Correcting chronograph hands

If the hand does not return to zero:

. Pull out the crown twice.

. Press button A repeatedly until the

N o

chronograph second hand moves to zero.

w

. Press button B repeatedly until the
1/20-second hand is on zero.
. Press the crown back in.

IN

Please note

> Avoid allowing the watch to come into
contact with salt water and do not
expose to sudden, extreme, temperature
variations (e. g. sauna). Both can
adversely affect the watertight seal and
function of your watch.

» Keep the crown closed at all times
(pos. 1), to prevent water ingress.

> Do not set the date between 9:00 p.m.
and 1:00 a.m.

Warranty

2 years from purchase date. Warranty
claims will not be honoured, if

the fault is the result of improper use.
casing, bracelet, glass, or battery is
damaged or worn.

the battery is not changed by a trained
professional.

the purchase receipt is not received
together with the watch.
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Chronographe Audi

Caractéristiques techniques

Fabriqué en Allemagne

Mécanisme a quartz: Miyota-Citizen 6510
Etanchéité: 5 ATM

Boitier: acier inoxydable, diamétre 42 mm
Verre: verre minéral

Bracelet: cuir

Fonctions: date, heures, minutes et
secondes
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> Fonction chronomeétre: 1/20 de seconde
60 secondes, 60 minutes.

Réglages

1.Tirer 1x la couronne: régler la date
2.Tirer 2x la couronne: régler U'heure
. Rappuyer sur la couronne

w
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. Appuyer sur le poussoir A: le chronographe
démarre (1/20 de seconde a 12 h,
seconde centrale, minute a 9 h).

.Appuyer de nouveau sur le poussoir
A: le chronographe s’arréte. Appuyer
de nouveau pour redémarrer le chro-
nographe.

. Appuyer sur le poussoir B: tous les comp-
teurs du chronographe sont remis a zéro.

N
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Correction des aiguilles du chronographe grandement I'étanchéité et le bon fonction-

Si l'aiguille ne revient pas a sa position nement de votre montre.

dorigine (12 h): > La couronne du remontoir doit toujours

1. Tirer la couronne de deux crans. é&tre fermée (position 1) pour empécher la
2. Actionner le poussoir A autant de fois que pénétration d’eau.

nécessaire jusqu’a ce que la trotteuse du chro- » Ne pas régler la date entre 21:00 et 01:00.
nographe saute a sa position d’origine (12 h).

3. Actionner le poussoir A autant de fois que Garantie
nécessaire jusqu’a ce que l'aiguille des 1/20e 2 ans a compter de la date d’achat. Il ne peuty
de seconde soit a sa position d’origine (12 h).  avoir de droit de garantie si
4. Renfoncer a nouveau complétement la > le dysfonctionnement est dii a une utilisation
couronne. non conforme;
Attention > le boitier, le bracelet, le verre ou la pile sont
» Veuillez éviter d’exposer la montre au contact endommagés ou usés;
de l'eau salée et a des variations de tempé- > la pile n’a pas été remplacée par un
rature soudaines et importantes (en sauna > personnel spécialisé et diment formé;

v

par exemple). Cela pourrait compromettre la preuve d’achat n’est pas jointe a la montre.



Cronografo Audi

Especificaciones

Fabricado en Alemania

Mecanismo de cuarzo: Miyota-Citizen 6510
Estanquidad: 5 ATM

Caja: acero inoxidable, diametro 42 mm
Cristal: cristal mineral

Correa: correa de cuero

Funciones: fecha, horas, minutos y
segundos
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» Funcién de parada: 1/20 segundo,
60 segundos, 60 minutos.

Ajustes
. Extraer una vez la corona: ajustar la fecha
. Extraer dos veces la corona: ajustar
la hora
.Volver a presionar la corona

N
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. Presionar el pulsador A: se inicia el
crondégrafo (1/20 segundo a las 12 h,
segundero central, minuto a las 9 h).

. Presionar de nuevo el pulsador A: el
crondégrafo se detiene. Presionar otra vez
para iniciar de nuevo el crondgrafo.

. Presionar el pulsador B: todas las cifras
del crondgrafo se ponen a cero.

N
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Corregir la posicion de la aguja del

cronégrafo

Si la aguja no regresa a la posicién inicial:

1. Tire dos veces de la corona.

2. Presione el pulsador A repetidamente
hasta que el segundero del crondgrafo
vuelva a la posicién inicial.

3. Presione el pulsador B repetidamente
hasta que la aguja de 1/20 de segundo
vuelva a la posicién inicial.

4. Vuelva a presionar la corona hacia dentro.

Por favor, tenga en cuenta

» Evite que el reloj entre en contacto con
agua salada y se vea expuesto a grandes
oscilaciones repentinas de temperatura
(p. €j. sauna). Ambos casos pueden supo-

ner un perjuicio considerable para a estan-
quidad y el funcionamiento de su reloj.

> La corona debe cerrarse siempre (pos. 1)
para que no entre agua.

> No ajuste la fecha entre las 21:00 hy las 1:00 h.

Garantia

2 afios a partir de la fecha de venta. No se
pueden presentar reclamaciones por garantia
en caso de que

» la averia se deba a un uso inapropiado;

la caja, la correa, el cristal o la pila estén
dafados o desgastados;

el cambio de pilas no haya sido realizado
por un profesional debidamente instruido;
el tique de compra no se presente junto
con el reloj.

v
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Cronografo Audi

Dati tecnici

Prodotto in Germania

Movimento al quarzo: Miyota-Citizen 6510
Impermeabilita: 5 ATM

Cassa: Acciaio legato, diametro 42 mm
Vetro: Lente minerale

Cinturino: Pelle

Funzioni: Data, ore, minuti e secondi
Funzione di arresto: 1/20 secondi,

60 secondi, 60 minuti
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Impostazioni

-
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. Estrarre di 1 scatto la corona:

impostare la data

. Estrarre di 2 scatti la corona:

impostare l'ora

. Premere di nuovo la corona verso

l'interno

. Premere il pulsante A: il cronografo

si accia (1/20 secondi per 12h,
secondo centrale, minuti per Sh).

. Premere di nuovo il pulsante A: il

cronografo si arresta. Premere di
nuovo per riavviare il cronografo.

. Premere il pulsante B: tutti i

contatori del cronografo vengono
azzerati.



Correzione della lancetta del cronografo

Se la lancetta non ritorna a zero:

. Estrarre la corona di 2 scatti,

. Premere il pulsante A fino a quando la
lancetta dei secondi del cronografo torna
azero,

. Premere il pulsante B fino a quando la lan-

cetta dei ventesimi di secondo torna a zero,

Premere di nuovo la corona nella cassa.

N
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Nota bene

» Evitare di esporre l'orologio al contatto
con acqua salata e ad improvwvise e
marcate variazioni di temperatura (ad es.
sauna). Questi eventi possono gravemen-
te compromettere 'impermeabilita ed il
funzionamento dell’orologio.

> La corona deve sempre essere chiusa
(pos. 1) per evitare la penetrazione di
acqua.

» Nonimpostare la datatrale 21.00 e la
1:00.

Garanzia

2 anni dalla data di vendita. Non & possibile

awvalersi di alcun diritto di garanzia se

> il guasto & imputabile ad un uso
scorretto.

» cassa, cinturino, vetro o batteria sono
danneggiati o usurati.

> se la batteria non & stata sostituita da
personale specializzato.

» con l'orologio non viene fornita la prova
d’acquisto.



Audi Chronograaf

Specificaties

Made in Germany

Kwarts: Miyota Citizen 6510
Waterdichtheid: 5 ATM

Behuizing: roestvrij staal, diameter
42 mm

Glas: mineraalglas

Armband: lederen band

Functies: datum, uren, minuten en
seconden
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» Stopwatchfunctie: 1/20 seconde,
60 seconden, 60 minuten.

Instellingen

1. Kroon 1x uittrekken: datum instellen
2. Kroon 2x uittrekken: tijdstip instellen
3. Kroon opnieuw indrukken

-

.Knop A indrukken: de chronograaf start
(1/20 seconde bij 12u, seconden in het
midden, minuten bij 9u).

. Knop A opnieuw indrukken: De chrono-
graaf stopt. De knop opnieuw indrukken
om de chronograaf opnieuw te starten.

.Knop B indrukken: Alle tellers van de
chronograaf worden opnieuw op nul
gezet.

N
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Correctie chronograafwijzer

Wanneer de wijzer niet terug naar de

nulpositie springt.

1.Kroon tot de tweede stand uittrekken.

2.Knop A zo vaak indrukken tot de secon-
denwijzer van de chronograaf naar de
nulpositie springt.

3.Knop B zo vaak indrukken tot de 1/20 se-
condenwijzer naar de nulpositie springt.

4. Kroon opnieuw indrukken.

Houd rekening met het volgende

» Vermijd dat het uurwerk aan zout water
en plotse, grote temperatuurschomme-
lingen (bijv. sauna) wordt blootgesteld.
Beide factoren kunnen de waterdichtheid
en de werking van uw uurwerk aanzienlijk
beinvloeden.

» De kroon moet altijd worden gesloten
(pos. 1) om te vermijden dat water naar
binnen komt.

» De datum mag niet tussen 21:00 en
1:00 uur worden ingesteld.

Garantie

2 jaar vanaf de verkoopdatum. Er kunnen

geen garantieclaims worden ingediend

wanneer

> de storing aan een oneigenlijk gebruik
te wijten is.

» de behuizing, de armband, het glas of de
batterij is beschadigd of versleten.

> de batterij niet door opgeleid vakperso-
neel wordt vervangen.

» het aankoopbewijs niet bij het uurwerk
wordt bezorgd.



Audi Kronograf

Specifikationer

Fremstillet i Tyskland

Kvartsvaerk: Miyota-Citizen 6S10
Vandtaethed: 5 ATM

Urkasse: Rustfrit stal, diameter 42 mm
Glas: Mineralglas

Armband: Laederband

Funktioner: Dato, timer, minutter og
sekunder

v

v

v

v

v

v

v

» Stopfunktion: 1/20 sekund, 60 sekunder,
60 minutter.

Indstillinger

. Krone traekkes 1x ud: Datoen indstilles

. Krone traekkes 2x ud: Klokkeslaettet
indstilles

. Kronen trykkes tilbage igen

N
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. Tryk pa knap A: Kronografen starter (1/20

sekund ved 12t, centersekund, minut

ved 9t).

Tryk pé knap A igen: Kronografen stopper.
Tryk igen at starte kronografen igen.

. Tryk pa knap B: Alle kronograftallere
stilles tilbage til nul.

N
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Korrektion af kronografviseren
Hvis viseren ikke springe tilbage til nulpo-
sitionen:

1. Kronen traekkes ud til anden position.
2.Tryk pa knap A sa ofte, at kronografens
sekundviser springer til nulpositionen.

. Tryk pa knap B sa ofte, 1/20 sekundvise-
ren er i nulpositionen.
. Kronen trykkes tilbage igen.

w
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Bemaerk venligst

» Undga at udsaette uret for kontakt med
saltvand og pludselige, store tempera-
turaendringer (f.eks. sauna). Begge kan
pavirke urets vandtaethed og funktion
vasentligt.

> Kronen skal altid lukkes (pos. 1) for at
forhindre vand i at traenge ind.

> Datoen ber ikke indstilles mellem
21:00 og 01:00.

Garanti

2 &r fra salgsdatoen. Der kan ikke fremsaet-
tes garantikrav, hvis

» fejlen kan henferes til usagkyndig brug.
> kasse, armband glas eller batteri er
beskadiget eller slidt.

batteriskift ikke udferes af uddannet
fagpersonale.

kebsbeviset ikke indsendes sammen
med uret.

v
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Audi Chronograph

Specifikationer

vyYvovvovow

Made in Germany

Kvartsverk Miyota-Citizen 6510
Vattentathet: 5 ATM

Boett: Rostfritt stal, diameter 42 mm
Glas: Mineralglas

Armband: Laderband

Funktioner: Datum, timmar, minuter och
sekunder

» Stoppfunktion: 1/20 sekund,
60 sekunder, 60 minuter.

Instéllningar

1.Dra ut kronan 1x: Stall in datumet
2.Dra ut kronan 2x: Stall in klockslaget
. Tryck tillbaka kronan igen

w

-

Tryck pa tryckknapp A: Kronografen
startar (1/20 sekund vid 12 h,
centralsekund, minut vid 9 h).

. Tryck en gang till pa tryckknapp A:
Kronografen stannar. Tryck igen,
for att starta om kronografen.

. Tryck pa tryckknapp B: Samtliga

kronografréknare nollstélls.

N
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Korrigera kronografvisaren

Om visaren inte hoppar tillbaka till nollaget:

1. Dra ut kronan till den andra positionen.

2. Tryck flera ganger pa tryckknapp A tills
kronografens sekundvisare hoppar till
nollaget.

3. Tryck flera génger pa tryckknapp B tills
1/20 sek.-visaren &r i nollaget.

4. Tryck tillbaka kronan igen.

Observera

> Klockan far inte komma i kontakt med
saltvatten eller utsattas fér plotsliga
och storre temperaturférandringar
(t.ex. bastu). I bada fallen kan klockans
vattentéthet och och funktion férsamras i
avsevard utstrackning.

» Kronan méste alltid vara stangd
(pos. 1) for att forhindra att vatten
trangerin.

> Stéllinte in datumet mellan kl. 21:00
och 1:00.

Garanti

2 ar fran det datum da klockan saldes.
Det &r inte méjligt att géra ansprak pa
garantin om

> felet beror pa felaktig anvandning.
boetten, armbandet, glaset eller
batteriet ar skadat eller slitet.
batteribytet inte utférs av utbildad
fackpersonal.

kvittot inte skickas in tillsammans
med klockan.

v
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Audi Chronograph

Spesifikasjoner

Made in Germany

Kvarts-urverk: Miyota-Citizen 6510
Vanntett: 5 ATM

Hus: Rustfritt stal, diameter 42 mm
Glass: Mineralglass

Armbéand: Lar

Funksjoner: Dato, timer, minutter og
sekunder

vyYvovvovow

» Stoppfunksjon: 1/20 sekund,
60 sekunder, 60 minutter.

Innstillinger

. Trekk kronen ut 1x: Still inn datoen
. Trekk kronen ut 2x: Still inn tiden

. Trykk kronen inn igjen

[N
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. Trykk pa knapp A: Kronografen starter
(1/20 sekund ved kl. 12, sentralsekund,
ved kL. 9).

. Trykk pa knapp A en gang til: Krono-
grafen stopper. Trykk en gang til for &
starte kronografen pa nytt.

. Trykk pa knapp B: Alle kronograftellere
tilbakestilles til null.

N
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Korreksjon av kronografviseren
Dersom viseren ikke gar tilbake til null-
posisjon:
1. Trekk kronen ut til 2. posisjon.
2.Trykk pa knapp A gjentatte ganger,
til sekundviseren pa kronografen gar i
null-posisjon.
3.Trykk pa knapp B gjentatte ganger,
til 1/20 sek-viseren star i nullposisjon.
4. Trykk kronen inn igjen

Merk deg falgende
» Unnga 4 la uret komme i kontakt med

saltvann, og ikke utsett det for plutselige

sterre temperaturendringer (f.eks. i en
badstue). Begge deler kan pévirke vann-
tettheten og urets funksjon betydelig.

» Kronen ma alltid vaere lukket (pos. 1)
slik at det ikke kommer inn vann.

> Datoen ber ikke stilles mellom kL.
21:00 og kL. 1:00.

Garanti

2 &r fra kjppsdatoen. Ingen garantikrav

kan fremsettes hvis

> feilen skyldes feilaktig bruk

» huset, armbandet, glasset eller

batteriet er skadet eller slitt

batteriet ikke er byttet av utdannede

fagfolk

> kjopskvitteringen ikke sendes inn
sammen med uret.
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Audi Chronograph

Tiedot

v

v

v

v

v
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Made in Germany

Kvartsikoneisto: Miyota-Citizen 6510
Vesitiiviys: 5 ATM

Kuori: Ruostumaton terd, halkaisija 42 mm
Lasi: Mineraalilasi

Ranneke: Nahka

Toiminnot: Pdivamaard, tunnit, minuutit
ja sekunnit

» Ajanottotoiminto: 1/20 sekuntia,
60 sekuntia, 60 minuuttia.

Saadét

.Vedd nuppi 1. asentoon: paivdmaaran
asetus

.Veda nuppi 2. asentoon: kellonajan
asetus

. Paina nuppi takaisin

-

N
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. Paina painiketta A: kronografi
kéynnistyy (1/20 sekuntia kello 12
asennossa, keskisekunti, minuutti kello
9 asennossa).

. Paina painiketta A uudelleen: Kronogra-
fi pysahtyy. Uusi painallus kdynnistaa
kronografi uudelleen.

N



3. Paina painiketta B: Kaikki kronografilas-
kurit nollautuvat.

Kronografiosoittimen korjaaminen

Jos osoitin ei palaudu nolla-asentoon:

1. Veda nuppi toiseen asentoon.

2. Paina painiketta A toistuvasti, kunnes
kronografin sekuntiosoitin hypp&a nolla-
asentoon.

3. Paina painiketta B toistuvasti, kunnes
1/20 sekunnin osoitin on nolla-asen-
nossa.

4. Paina nuppi takaisin.

Huomaa
> Vilta kellon altistamista suolaiselle
vedelle ja yllattaville, suurille lampétilan

vaihteluille (esim. sauna). Kumpikin voi
vaikuttaa huomattavasti vesitiiviyteen ja
kellon toimintaan.

» Nuppi on pidettava aina kiinni, (as. 1),
jotta vettd ei tunkeudu sisaan.

> Ala saada paivamaarai kello 21.00 ja
1.00 valilla.

Takuu

2 vuotta myyntipdivasta. Takuuvaatimuksia
ei ote huomioon, jos

hairién syyna on kellon kaytté vaarin.
kuori, ranneke, lasi tai paristo on vaurioi-
tunut tai kulunut.

koulutettu ammattihenkilokunta ei ole
vaihtanut paristoa.

ostotositetta ei toimiteta kellon mukana.

v
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Audi Hronografs

Specifikacijas

Izgatavots Vacija

Kvarca mehanisms: Miyota-Citizen 6510
Udensizturigs: 5 ATM

Korpuss: Nertséjoss térauds, diametrs
42 mm

Stikls: Mineralstikls

Aproce: Adas siksnina

Funkcijas: Datums, stundas, mindtes un
sekundes
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Apturésanas funkcija: 1/20 sekundes,
60 sekundes, 60 mindtes.

Iestatijumi

-

N
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-
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.Izvelciet beizeli 1 reizes: Datuma

regulésana

.Izvelciet beizeli 2 reizes: Pulkstena laika

regulésana

.Iespiediet beizeli atpakal

. Nospiediet pogu A: Hronografs tiek

palaists (1/20 sekundes, ja iestatitas

12 stundas, centralais sekunzu raditajs,
mindates, ja istatitas 9 stundas).

Vélreiz nospiediet pogu A: Hronografs
tiek apturéts. Nospiediet vélreiz, lai atkal
palaistu hronografu.



3. Nospiediet pogu B: Visi hronografa
skaititaji tiek atiestatiti uz nulli.

Hronografa raditaja labosana

Ja raditajs neatgriezas nulles pozicija:

1. Izvelciet beizeli otraja pozicija.

. Vairakkart nospiediet pogu A, lidz
hronografa sekunzu raditajs atgriezas
nulles pozicija.

. Vairakkart nospiediet pogu B, lidz 1/20
sekunzu raditajs ir nulles pozicija.

.Iespiediet beizeli atpakal.
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Ladzu, ievérojiet

> Nelaujiet pulkstenim nonakt saskaré ar
salsadeni un nepaklaujiet to straujam,
ievérojamam temperatiiras svarstibam
(pieméram, sauna). Tas var batiski

ietekmét pulkstena adensizturibu un
darbibu.

» Vienmeér aizveriet beizeli (1. poz.), lai
aizsargatu pret Gdens iekla3anu.

» Datumu nevajadzétu requlét no pulksten
21.00 lidz pulksten 1.00.

Garantija

2 gadi no pirkuma datuma. Nevar celt
garantijas prasibas, ja:

> Bojajums radies nepareizas lieto3anas
rezultata.

Korpuss, siksnina, stikls vai baterija ir
bojati vai nolietoti.

Baterijas mainu nav veicis apmacits
specialists.

Kopa ar pulksteni nav iesniegts pirkuma
Ceks.

v

v

v



Audi Chronograf

Specifikace

>
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Made in Germany

Strojek Quarz: Miyota-Citizen 6510
Vodotésnost: 5 ATM

Kryt: Nerezova ocel, primér 42 mm

Sklo: Minerdlni sklo

Reminek na hodinky: Kozeny feminek
Funkce: Datum, hodiny, minuty a sekundy

» Funkce - stopky: 1/20 sekundy,
60 sekund, 60 minut.

Nastaveni

1. Korunku 1x povytahnéte: Nastavte
datum

2. Korunku 2x povytdhnéte: Nastavte cas

3. Korunku zatlacte zpét

1. Stisknéte tlacitko A: Chronograf se
spusti (1/20 sekundy u 12h, centrélni
sekunda, minuta u 9h).

2. Znovu stisknéte tlacitko A: Chronograf
se zastavi. Stisknéte znovu, aby se
chronograf znovu spustil.

3. Stisknéte tlacitko B: Vsechna pocitadla
chronografu se vynuluji.



Korekce ukazatele chronografu

Kdyz ukazatel neskoci zpét do nulové

polohy:

1. Korunku povytahnéte na druhou polohu.

. Tlatitko A tisknéte tak Casto, az ukazatel
sekund u chronografu skoci do nulové
polohy.

. Tlacitko B tisknéte tak casto, az je ukazatel
1/20 sek. v nulové poloze.

. Korunku zatlacte zpét.
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Respektujte prosim

» Zabrafite tomu, aby hodinky pfisly do
kontaktu se slanou vodou a byly vystaveny
nahlym, vétsim vykyvam teploty (napf.
sauna). Oboji mize znagné ovlivnit
vodotésnost a funkci Vasich hodinek.

» Korunka musi byt vzdy zaviena (pol. 1),
aby se dovnitf nedostala voda.

» Datum by nemélo byt nastavovano mezi
21:00 hod. a 1:00 hod.

Zaruka

2 roky od data prodeje. Naroky na zaruku

nelze uplatnit, pokud

» porucha mohla byt zptsobena nevhodnym
pouzivdnim.

> je kryt, feminek, sklo nebo baterie poskozeny
nebo opotfebovany.

» vyména baterie neni provadéna skolenym
odbornym personalem.

> doklad o zakoupeni neni dodén dohromady
s hodinkami.



Chronograf Audi

Specyfikacje

wyprodukowano w Niemczech
mechanizm kwarcowy: Miyota-Citizen
6510

wodoszczelnos¢: 5 ATM

koperta: stal szlachetna, srednica 42 mm
szkto: szkto mineralne K1

pasek: skérzany

funkcje: data, godziny, minuty i sekundy

v
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» funkcja stopera: 1/20's, 60's, 60 min.

Ustawienia

1.Jednokrotne wyciagniecie koronki:
ustawienie daty

. Dwukrotne wyciagniecie koronki:
ustawienie godziny

. Ponowne wcisniecie koronki do tytu

N
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. Wcisniecie przycisku A: chronograf uru-
chamia sie (1/20 s przy 12 h, centralna
sekunda, minuta przy 9 h).

. Ponowne wcisnigcie przycisku A: chro-
nograf zatrzymuje sie. Aby ponownie
uruchomic chronograf, wcisna¢ ponownie.

. Wcisniecie przycisku B: wszystkie liczniki
chronografu zostajg wyzerowane.

N
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Korektura wskazéwek chronografu

Jesli wskazéwka nie powréci do pozycji

zerowej:

1. Wyciagnac koronke do drugiej pozycji.

2. Weciskac przycisk A do czasu, az wskazéw-
ka sekundowa chronografu przejdzie do
pozycji zerowej.

3. Wciskac przycisk B do czasu, az wskazow-
ka 1/20 s bedzie w pozycji zerowej.

4. Ponowne wecisniecie koronki do tytu.

Uwaga

» Unikac narazania zegarka na kontakt
ze stona woda oraz nagtymi, wiekszymi
wahaniami temperatury (np. w saunie).
Oba czynniki moga znacznie pogorszy¢
wodoszczelnosc i dziatanie zegarka.

» Aby zapobiec przedostawaniu sie wody,
nalezy zawsze zamykac koronke (poz. 1).

> Nie nalezy ustawiac¢ daty pomiedzy 21.00
oraz 1.00.

Gwarancja

2 lata od daty sprzedazy W nastepujacych

sytuacjach nie ma mozliwosci wysuwania

roszczen gwarancyjnych:

» usterka jest wynikiem niewtasciwego
uzytkowania

> koperta, pasek, szkto lub bateria sg
uszkodzone lub zuzyte

> wymiane baterii powierzono nieprzeszko-
lonemu personelowi.

> nie przekazano wraz z zegarkiem
rachunku



Audi Kronograf

Specifikaciok

Német gyartmdny

Kvarc éraszerkezet: Miyota-Citizen 6510
Vizallésag: 5 ATM

Burkolat: Nemesacél, atméré: 42 mm
Uveg: dsvanyiiveg, Oraszij: bérszij
Funkciok: Datum, éra, perc és masodperc
Stop funkcié: 1/20 masodperc, 60
masodperc, 60 perc.
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Beallitasok

1. Huazza ki a korondt az 1. poziciéba:
A datum beéllitasa

. Hizza ki a koronat az 2. poziciéba:
A pontos idé bedllitasa

. Nyomja vissza a koronat

N
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.Nyomja meg az A gombot: A kronograf
indul (1/20 masodperc 12 éranal,
kozponti masodperc kijelzé, perc 9
6ranal).

.Nyomja meg ismét az A gombot: A
kronograf leall. Nyomja meg djra a
kronograf djrainditasdhoz.

.Nyomja meg a B gombot: A kronograf
minden szamlaléja visszaall nullara.

N
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A kronograf mutatéjanak korrekciéja

Ha a mutaté nem ugrik vissza a nulla

pozicidba:

. Hizza ki a koronat a mésodik poziciéba.

2.T6bbszér nyomja meg az A gombot, amig
a kronograf masodpercmutatéja vissza
nem ugrik a nulla pozicidba.

. Tobbszér nyomja meg a B gombot, amig
az 1/20 masodpercmutatd vissza nem all
a nulla poziciéba.

. Nyomja vissza a koronat.

—
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Vegye figyelembe

> Ne tegye ki az 6rat sos viz és hirtelen nagy
hémérsékletvéltozas (pl. szaunaban) ha-
tasanak. Mindkett6 jelentésen ronthatja
az 6ra vizallosagat és mikodését.

» A koronanak mindig zarva kell maradnia
(1-es tételszammal jeldlve), megakada-
lyozva a viz behatoldsat.

> Adatumot nem szabad 21:00 és 1:00 éra
kozott beallitani.

Garancia

2 év az értékesités id6pontjatdl. Garancia-
igény nem érvényesitheté, amennyiben:

> ameghibdsodas szakszeriitlen hasznalat-
ra vezethet§ vissza.

a burkolat, az éraszij, az liveg vagy az
elem sérilt vagy kopott.

az elemcserét nem képzett szakember
végzi.

a vasarlast igazolé bizonylatot nem
mutatjak be az érédval egyitt.
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XpoHorpad audi

TexHuuyeckune xapaKTepucTuKm
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CpenaHo B FepMaHumn
KBapuesblit MexaHusm: Miyota-Citizen 6510
BopoxenpoHunuaemocts: 5 atm.

Kopnyc: HepxasetoLas cTanb, avameTp 42 Mm

CTekno: MUHepanbHoe CTekno

BpacneT: KoxaHbli peMeLLok

OYHKLWN: aTa, YaCbl, MUHYTbI U CEKYHAbI
DyHKuMA cekyHaomepa: 1/20 cekyHabl,
60 cekyHp, 60 MUHYT.

Hacrtpoiiku

1. BuITAHYTb ronoeky Ha 1 nosuuumio:
yCTaHOBKa AaTl

. BBITAHYTL rONOBKY Ha 2 NO3nUMK:
YCTaHOBKA BPEMEHU

. BepHyTb ronosky B ucxogHoe
nonoxexue

N
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. Haxatb kHonky A: xpoHorpad
3anyckaetcs (1/20 c Ha 12 u, cekyHA-
Has CTpesika No UeHTpy, MUHyTHas
Ha 9u).

2. Ewe pa3 Haxatb KHOMKy A: xpoHorpad
ocraHasnueaetcs. CHOBA HaxaTk KHOM-
Ky NSt HOBOTO 3anycka XxpoHorpada.

. Haxatb kHonky B: Bce cTpenkun
xpoHorpaca BO3BPALLAIOTCA Ha HONb.

w



KoppekTupoBska ctpenok xpoHorpada
Ecnu cTpenka xpoHorpada He Bo3BpatlaeTcs
B NO3MUMIO HynA:

1.

2

w
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BbITAHYTb FOI0BKY BO BTOPYIO MO3ULIMIO.

. Haxwumarts kHonky A fio Tex nop, noka

CeKyH/iHas CTpesnika xpoHorpacha He
YCTAHOBUTCS Ha MO3ULMIO HY/Is.

. Haxxumarts kHonky B o Tex nop, noka

cTpenka 1/20 ¢ He ycTaHOBWTCA Ha
NO3ULMIO HyNsl.

. BepHyTb ronosky B MCXOAHOE NONOXeHWe.

YuuTeiBaiiTe cnepytoliee

>

M36eraTh KOHTaKTa YacoB C CONEHOM BOAOMN
n EOBJ:[EFiCTBMﬂ Ha HUX HEOXXUAAHHBIX N
3HaYMUTENbHbIX KonebaHun Temnepartypbl
(Hanpumep, B cayHe). U 1o, n apyroe mo-
JKET 3HaUUTENIbHO YXyALLIUTL BOAOHENPOHULae-

MOCTb M (PYHKLIMOHA/ILHOCTb YaCoB.

> Bo n3bexaHue NpOHNKHOBEHWS BOAbI
ronioBKa Bceraa o/mkHa 6biTb 3akpeiTa
(nos. 1).

> He yctaHaBnuBaTh faTy B Nepuoa Mexay
21:00 1 1:00.

FapaHTus

2 rona ¢ atbl NpoAaXu. [apaHThitHble
NpeTeH3nm He NPUHUMAIOTCA B Cy4ae, eciin
» CNpPaBHOCTb BbI3BaHA HEHaaNexawmm
MCNonb30BaHNEM.

Kopnyc, 6pacnert, crekno unu 6araperika
nospexaeHbl NN N3HOLUEHbI.

cMeHa b6aTapeiiku BbiNonHeHa HeobyueH-
HbIM CMELNANNCTOM.

BMeCTe C YacaMu He NPeaoCTaBieH OKy-
MEHT O NOoKymMKe.

v
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Kundendienst | After Sales | Service clientéle | Atencién al cliente | Assistenza
clienti | Klantendienst | Kundeservice | Kundtjénst | Kundetjeneste |
Asiakaspalvelu | Klientu apkalposanas dienests | Zakaznicka sluzba | Obstuga
klienta | Ugyfélszolgalat | CepeucHoe obcnyxusanve | # X 27 —H—E X |
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Kundendienst Audi collection

c/o cyber-Wear Heidelberg GmbH
Elsa-Brandstrom-StraRe 4

68229 Mannheim

Germany

E-Mail: audi@mycybergroup.com



Hergestellt von / Manufactured by / Audi Canada

Fabriqué par 777 Bayly Street West

POINTtec Electronic GmbH Ajax, Ontario, L1S 7G7, Canada

SteinheilstraBe 6

85737 Ismaning/Miinchen Volkswagen Canada Inc.

Germany 777 Bayly Street West

E-Mail: info@pointtec.de Ajax, Ontario, L1S 7G7, Canada

WEEE-Reg.-Nr.: DE 85259251 CA - Imported by Staples Promotional
Products

Informationen nach & 4 Absatz 4 ElektroG3 55 Interchange Way, Unit 4

Batterietyp: Knopfzelle Vaughan, Ontario, L4K 5W3, Canada

Chemisches System: Silberoxid

Batterie bitte vor Entsorgung durch Fach-
personal entnehmen lassen. Batterie und
Uhr anschlieBend getrennt entsorgen.



Audi UK
Yeomans Drive, Blakelands
Milton Keynes, MK14 SAN, United Kingdom

Importer:

000 Volkswagen Group Rus
1 Avtomobilnaya St., Kaluga,
248926 Russian Federation

YNONHOMOUEHHBII NpeAcTaBuTeNb
npowussoauTens:

000 ®OJIbKCBATEH I'pyn Pyc
248926, Poccunitckas Pepepauus,
r. Kanyra, yn. AsTomobunbHas, a. 1

Manufacturer:
Audi Sport GmbH
74172 Neckarsulm, Germany

Mpowv3soanTens:
Ayawn Cnopt ['M6X,
74172 Hekapcynbm, FepMaHus

Audi Volkswagen Korea Ltd.

7th FL., Shinyoung Building, 68-5
Cheongdam-dong, Gangnam-gu,
Seoul

Korea 135-100



cyber-Wear Shanghai Ltd.

Room 311, BLDG B, No. 888 Huanhu West
Second Road,

Nanhui New town, Pudong New District,
Shanghai, China

Fon +86 136 21658807

HEHRLB) BRAT
iR X L AT SR T — Bk 888
SBH#3IE

Hi% + 86 136 21658807

Certificate of conformity

Product name:

Audi Chronograph

Rid TR

Product ID: 3102200100

= &@%RS: 3102200100

Product size: 42 mm (diameter)
F@RT: 42mm (ER)

Body material: Case: all stainless steel
NEMEA: ®R: 2THEN

Made in Germany

REHNE

Executive standard: GB/T 26572-2011
HATHTE: GB/T 26572-2011



Audi collection

distributed by cyber-Wear Heidelberg GmbH
Elsa-Brandstrém-StraRe 4

68229 Mannheim, Germany

www.audi.com
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Raccolta differenziata.
Verifica le disposizioni del tuo Comune.



